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Annát idézi vissza, dz örök . szerelmest; Botond, ahogy, bárddal ver rési a bi-
zánci kapun. Reményi hagy szeretettel rajzolgatja hősét, bár nem titkolja az -

élete végéré elfáradt, csalódott költő kicsit gyengülő hangját sem.; A kötet 
Verseinek. ángolnyelvű fordítója, Kirckonnel, kitűnő érzékkel és simuló nyel- • 
Vezettél próbálja visszaadni a bánatos költő lelkét: 

Szabó Dezső arculata rerlget-eg problémát vet fel, sok olyat is, amit az 
idegen oluasó nehezen ért csak meg. De Reményi a londoni Slavonic. Rewiew-
ben megjelent cikkébén becsületesen igyekszik kibogozni valamennyit és ez 

inéhöí meglepően jól sikerült neki. Most, hogy minden elsüllyedt, hogy min-
dent úgyszólván újra kell kezdeni, a katasztrófa, távlatában eltörpülnek a 

.húszas évek feszítő problémái. És Szabó Dezső ezekben a problémákban élt. 
De a magyarság örök problémáiban is! És Reményi írása ezekből is megsejttet 
.valamit* . , , . 

A magyar irodalomról három íven képet adni nagy, talán megoldhatatlan 
feladat. Reményi az Amerikai Magyar Szövetség kiadásában megjelent kis 
füzetben legalább bátran megkísérli megoldani. Találtunk benn<e nem agy 
gondosan mérlegelt ítéletet, nem egy csinos jellemzést. De alighanem túlsók 

,a név. Százötven évvel ezelőtt még világos esszét lehetett volna írni irodal-
.munkról három íven is. Talán még ma is lehetne, de tíz-tizenkét egyéniségre 
szorítkozva. Egyébként szép, becsületes írás Reményi tömött tanulmánya. 

L Á T Ó F A 
Színház 

•A SZEGEDI NEMZETI SZÍNHÁZ Olyan 'helyen, ahol — min t Szegedén is 
DRÁMAI TELJESÍTMÉNYEI. A „nem- — egy színház egyesíti é s a d j a a z ope-
seeti" rangra! emel t szegedi színház 1946 rát , a d r ámá t é s a z operettet, fontos, 
—47-es színi évadjainak! első fele lezárt- hógy a z egyes m ű f a j o k arányosan1 jus-
.naik téMntheíiő, i t t az idő, hogy átte- saniafc szóhoz. Ez a helyes a rány egy 
Mmtsük eddig működését. Egy ilyen Nemzeti Szinházzaűi szembénj támass-
összefoglaló jellegű b í rá la t — 'ha a szín- ha tó követelmények a l ap j án legalább 

• ház vezetői és alkotó művészei részéről az, hogy 40 °/o operával) é s 1'5 %>. ope-
megvian laiz épí tő szándékú kr i t ika nettéi szemben) 45 °/o drámai álljon. A 
i rán t i befogadó készség — csaló h a ^ n o s zenés m ű f a j még így i s dominál. A 
lehet). A tökéléüesedni . aka ró művész Szegedi' Nemzeti, Színház eddigi' mű-
önbizalma é s önértéke tuda tában is sorában) 1946. akt. 21-től 1947. febir. 22dg 

v t ud ja , hogy a tökéletesség a művészet- ez az arány a zenés műfajok javára és 
ben r i t k a iszerencsés pi l lanatok várait- a dráma rovására még jobban éltoló-
l an ajándékgyiümötese — még akkOr is, dott. Az alkalmi' előadásokat nemi szár-' 
h a megdolgozott ér te . mí tva 19 bemuta tó közül ugyanis 10 

Mielőtt a d r á m a i együttes eddigi esdik: az operáira é s balet t re , 3 az ope-
téljesátlményeinefc b í rá la tá ra rá térnénk, net t re é s csak 6 a drámára . Százar 
isajnáliattal kel l megállapítanunk, hogy iékbani a z opera é s a bale t t 53 0/»-ban, 
a drámai előadások száma az„ operával az operet t 15 °/o-ban, inig a d r á m a csak 

«és a ba le t te l szemben há t té rbe s o r ú i t . 32°/o-ban v a n képviselve a műsoron. 
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A drámátoaik ez az elhanyagolása. nem Színház ^ .akkor te l jes í t i nemzefcneveOö--
kívánatos jelenség, a n n á l is inkább, munkáját? te l jes mér tékben, has be le -
mer t -a közönség egy része bizonyára kapcsolódik a z iskolák m u n k á j á b a és 
igényli a dlrámát, a m i t bizonyít az a jövendő ántellngeniciiájával megked-
iig, hogy „A mi1 k i s városunk" dirálnlt vetteti klasszikus dámaiirodalmu'nikat-
Vűit olyan érdeklődés, min t akármelyik Nagyobb megértést és több tervszerű-
opera iiriánfc. Csaik meg kel i tudnil jói séget érdemel meg az ifjúság. 
választani azt a . darabot , amelye t színre . A Szegedi Nemzet i Színház műsör-
afcar vinni a színház. Mag ugyanis „A pólitiikájávaili n e m é r t ü n k egyet é s azt 
mi k is városunk" 9 ©lőadiást é r t él, Be- hiszem, nem pusztán egyéni vélemény-
igovlcs Milán „Ki a ha rmadik" című nek adtok kifejezést, amiskor ezt: leírom. » 
darab ja mindössze négyszer -ment és a (Brdemies volna a (Színháznak egyszer 
„Nem. vaigyunk ördögök" is csaik ihat- toözöniröigvélemiényfcu ta tás t fo ly ta tn ia k i -
szór. Mai magyar í ró ú j da rab já t sem osztott kéndőívekkel.) 
tűzött műsorára) a színház, a mtodeirn Egy ilyen összefoglaló jel legű tanul- , 
külföldiek! közül pedig „A mi k i s vá- mény keretében — m á r csak hélyszű-
rosunk" kivételével o lyan könnyű faij- ke mia t t sem :— n e m foglalkozhatunk 
súlyú darabokat hozott, amelyek eset- elég részletesen az egyes előadásokkel, 
leg megfelelhetnék egy pesti'- magán- így -csak -néhány .általános é s jellemző-
színháznak, de n e m méltóak a Nem- vonást emelünk ki . Mivel pedig at sa j tó 
zeti iszíniház rangjához. Azt is meg kell az előadások erényei t eléggé mél ta t ta , 
említeni, hogy a kultuszminiiisrtérium inkább a hibákra m u t a t u n k rá. 
részéről annyi áldozattal fenntar to t t örömmel üdvözültük a Bánk" bán 
Szegedi Nemzeti Színháztól; joggal el- felúj í tását , de úgy érezzük, hogy drá-
várhat ja ' a kormányzat és : a demtokra- maárodalmunknak ez a -klasszikus é r t é -
st ikus közvélemény, hogy nevelő hatá- ke naigyiobb elmélyedést é s több gondot 
sá t is betöltse. Az „átképzés" munka- érdemel t volna meg. A színház lafcfkiőr 
jából iá Szegedi Nemzeti Színház .nem teljesít i fe ladatá t a (klasszikusokkal 
digeh ve t te k i a részét . Nem'ho lmi pro- szemben, ha közel hozza őke t a; mai 
paigandai tákolmányokra gondolunk, ha- közönséghez. A j á t é k b a n á l ta lában a . 
nem művészi é r tékű művekre, amelyek ru t in érzett' iínkiábh, m i n t a z igazi á t -
azonbani egyúttal rávi lágí tanak ia múl t éLés. Nagy ba j , hoigy a szereplőik -álita-
bűneire, hibáira és u t a t m u t a t n a k a ' Iában n e m mozogtak elég o t thonosan 'a. 
jövőre. (Elég, h a a pes t i nemzet], szín- jelmezben). A ilegtöbbnek va lóban csak 
ház Gorkij- és a- Madách-színház Stein- „jelmez" vtolt! é s nem1 ruha , amelye t 
ibeok, vagy a Vígszínház Priest ly bemu- állandóiam . viseli. A rendfezési h ibá j áu l 
t a t á já ra úíalüinfc.) Ebbe • iá fe ladatkörbe kel l felróni, hogy az összeesküvők foj— 
.tartozik az ifjúsági előadások megszer- tott lázadásai szinte felszívódott a ha-
veZQ.se i,s. Míg 1027 febr . 191—1928 dec. tal!mias színpaiditérben. Alacsonyabb, szű-
7-á)g 44 ifjúsági, előadást ta r to t t a sze- kebb teremben a liáiaadófc e l fo j to t t 
g e d j színház — aikkar m é g ' nemi volt energiája, dinamikája', jobban; é rvénye-
„nemzeti"- —, t ehá t egy hónapra . .4 sült volna. 
élőadás jutott, adldiiig most 4 holnap a la t t Begovics Milán „Ki a harmadik"-
mindössze ö t i f júsági előadásit! tar tot t , j áva i kapcsolatban, málr a n n a k i de j én 
Az ifjúsági; előadások tar tása fontos, fel- megír ta .a sarj tó, hogy ú j r a m ű s o r r a tű-
ada ta volt iái színháznak a múl tban, zése n e m indokolt.. Anná l kevésbbé,. 
a jelenbíenj is az keift, hogy legyen?. Sze- ment inkább kamarasz ínházba való.. 
ged elég hagy diákváros, a Nemzeti Ezzel kapcsolatban .említijüfc meg, j ó 

A szerzők darabokat írnak, a költő egészet. 
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volna megvalósítani azt a tervet, amely 'Álltaiéban1 a szövegmondás) klasszikus 
kamaraszínház felál l í tását tűz".© tká. szavaló .formálja), és a j á ték könnyedé 

Thomton Wilder A mi kis váró. sége között (ez utóbbi volt a) helyes) 
sunk című da rab j a a Szegedi. Nem- némi. zavaró törés vol t érezhető... Az 
zetl Színház drámai' együttesének leg- egészein a túlzóit irányítottság, 
•sikerültebb produkciója volt. Magai a . összefoglalva a mondottakat , s a jná -
da rab fittyeit hány a dramaturgia i sza- la t ta l keli leszögeznünk azt a tényt , 
bályoknak — elbeszélő részek vannak hoigy a Szegedi! Nemzeti Szánház drá-
benne —, főhőse a rendező, aki iá kö- miai együttese nemi valósítottál meg tel-: 
zönségnefc „konferál", mégis jó darab, jes mér tékben a joggal hozzáfűzött r é -
mér t a költő embersége szívhamgiokat menyeket. Az Operával szemben a há t -
szólaltat meg a közönségben. A ren- térbe szorult, műsora hiányokat m u t a t 
dezés ágeni. helyesen alkalmazot t fény- föl , . az előadások n e m mindig ifianus-
hatásokfcal k ísér te © játékot. A szí- kodnak megfelelő elmélyedésről, a m i r e 
hészii j á ték egyénileg meggyőző, az pedig volna lehetőség, hdisz 4 hónap 
aiz> együttest tekintve: , egységes volt. kilsatt mindössze 6 bemuta tó t ta r to t t , 
. A Nem vagyunk ördögök előadása tehát egy da rab 'előkészítéséhez. á t lag 

utáni , azzal a z érzéssel távozott az em- 3 jhét áll . a 'rendelkezésre, ami, hai n e m 
b e r a szin'háziból, hogy a, darab egy j,s sq^ mégis eiőnyösebb helyzetet je-
szinpadi ötlet kedvéér t íródott. Zson- lent, mint a legtöbb vidéki' színház. Vé-
glleur mutatvány, ami s ikerül t ugyan, leményünk szerint a Szegedi Némzetd 
de semmi nyomot) mern 'hagy a néző- Színház áldozatosabb m u n k á v a l ha -
ben. Azonkívül minden bűnügyi tör- gyobb művészi teljesítményiekre ás fcé-
•ténet intellektuális já ték elsősorban, p es. Ezt vá r juk tőle a jövőben, 
m á r csaiki ezért se iigen hálás ^zinpa,- • v 

dón. A szerzőnek sikerült muta tványa, CSEHOV, PATHLIN MESTER É S 
d e e lvi ta thata t lan színpadi r u t i n j á t MÓRA. A Szegedi Nemzeti Színház 
jobb ügy érdekében isi k i fe j the t te vol- d r áma i teijesítméhyeiniek1 összefoglaló 
ma. A színház isi. . 1 jellegű ismertetése és' b í r á l a t a . u t á n 

Az így élni jó-t kifogásolta annak- részletesen foglalkozunk a színház leg-
ide jón' a sajtó.. Igaza volt, nem liís fog- frissebb drámai produkciójával : Cse-
lalkozuinlk véle. hov — „Leánykérés", ismeretleni fratn-

Shak&speáre „Makrancos hölgyé"-vei ^ c i a szerző — „Pathlin mester" és Móra 
viszont annál inkább. Shakespeare da- Ferenc — „A jó Isten foltozó szűcse" 
r ab ja inak má i előadásaihoz, — ebben című egyfelvonásos darabok élöadásé-
Európa minden szinházl1 szakembere vai. ( 

egyetért, — új', speciális színpadot kel- Véleményünk szerint az at sorrend', 
lene építeni. A közieli é s táVoliaibbi ahogy az egyfelvonásosok színre tke-
mul tban több kísérlet i s tö r tén t enne rül tek, n e m felel meg a darabokban: 

, nézve, — kielégítő megoldás nélkül. A re j lő és az á l ta luk ' ke l t e t t hangulati ' 
shakcspeare i hagyománynak é s a mai elemnek. Bár mind a három egyfeilVo-
szinpadii megoldásnak egyszerű addi- násos: vígjáték, ezen be lü l stílus é s 

• d ó j a semaniiesefre sem' megfelelő meg- hangulat i árnyalat 1 szerint fokozatok 
oldás. Sok voki az egyes jelenetek kö- vannak. „Pathlin mester" t iszta bóhó-
zötti szünet (egy mögöttem ülő néző zat. Utána Csehov „Leánykérés" című 
túlzott formában! meg is jegyezte: „itt egyfelvonásosát kel le t t volna: hozni, 
mindén ö t percben vége a já téknak és minit a natural is ta vűgjáték kliassziku-
dísizletet cserélnek"). A pesti nemzetj. sát és a végére kel le t t volna t a r t an i 
szfínlhiázbani „Antonius és Cleopatra" Móra mesejátékát. így a közönség) zök-
vagy 40 'jelén©tét az egyes jelenetek kenésmentesen tudóit volna ?ai bohózat 
közjptlti szünet méilfcülli oldották meg. groteszk komikumából á reali tás mór-
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sékél tébb vígjátéki elemén keresztül- a 
mese já ték könnyes-mosolygós hangula-
tá ig eljutná. 

„Pathlin mester". Ez &z 1464-ből való 
ismeretlen f rancia szerző .,£arce'!-.-a a,galE 
szellem egyik kora i megnyilvánulása. 
Az a csodálatra méltó benne, hogy ak-
kor , amikor Európa népei színházi té-
r e n a misztériumok naiv korá t élik, — 
ebbers ig & franciák vezetnék, gondol-
junk csak Gréban — „Passk>"-Jjiá!ra!, — 
és még később is az isteoliai színjátékok 
szán szerűnek egyáltalán -nem mondható 
iskolai feladatai t valós í t ják miéig, & 
f ranc ia szellem egy olyan d ráma i alko-
tással ajándékozza meg laz emberisé-
get, amely még m a is elevenen! »hah 
Igaz, hogy ebben része van Hevesi 
Sándor gördülékeny, f r i ss és eleven 
fordí tásának, amelyben a páirrímefc ta-
láló kifejezései pompásan hangsúlyoz-
zák a komikumot. 

A rendezés szép, d e nem tökéletes 
m u n k á t végzett. Hegedűs Tibor meg-
érezte é s igyekezett Ibiztosátani a bo-
hózata stílust, de ezt n e m tud ta követ-
kezetesen megvalósítani. Bohózati szel-
lemben készült Pathl in hosszú orra, fe-
lesége . arcfestése és hangja , a Holló 
és rókamese bohózati .dramatizálása; a 
b í ró . pocakja, Pathl in betegszimuiálása, 
a pásztor f igurája , de Guillaume szere-
pé t már engedte enyhébb eszközökkel 
játszani. A közönség így is jól mula-
tott . 

A külső rendezés, a színpadikteret, 
— különösen az első és ha rmadik jele-
netben — kiábrándí tó volt. Uigjy. lát-
szik, a Szegedi Nemzeti Színházban a 
-drámai előadások, külső kiál l í tásaira 
csak a legritkább esetben ford í tanak 
gondot. Bántó volt a renaissance-stí-
luisú ház fa la i között középkori gótikus 
székeket lá tni és -stílus-törést jelentet t 
a fekete függöny előtti fes te t t h á z f a l 
is. A díszletben is ia .bohózati é lemet 
kel le t t^volna kihangsúlyozni. 

A színészek; Bakos Gyula Path l in 
szerepében, Hotti Éva min t a felesége, 
Herczég Vilmos a posztókereskedő sze-
repében, Rajz János minit pásztor, és 

Levitzky Andor jó m u n k á t végeztek. 
Já tékukka l sikerült bohózat i hangu la -
t é v teremteni é s -ezen tú lmenőleg a z 
egyes f igurák egyéni vonásai t i s érzé-
keltetni. Bakos m in tha kissé bágyad-
t a n játszott Volna, de ez b izonyára a z 
élőadást megelőző betegségére vezet-

hető vissza. 
. Csehov a na tu ra l i zmus klasszikusa. 

Leánykérés c ímű egyfelvonásost , 
bár van benne bohózati -elem, mégis 
— inikiább natural is ta v ígjá ték. Csehov, 
szereplői — min t a nafcuails!ták.é álta-
lában — környezetükből nőnek k i . A 
natural is ták da rab ja iban a -környezet, 
az atmoszféra érzékeltetése a da rab lé-
nyeges, szerves tar tozéka. Ez h iányzot t 
oz eLoadásból. A rendezés m a : eklek-
tikus. Alkalmazkodik a darab st í lusá-
hoz, . műfajához. A legelső a m ű f a j 
meghatározása- és a rendezés eszközei-
nek — fényhatás, játékstí lus, díszletek 
—- ehhez való alkalmazása. Az1 együt tes 
já ték most sem sikerül t . Deák Sándor 
•egyébként tehetséges színész, de Csu-
bukov szerepe n e m felel meg egyénisé-
gének, játéka t ú l enyhe é s színtelen 
volt Kőműves Erzsi robosztus v íg já ték i 
f igurájához. Sugár Mihály egyébként 
batá-sosan kissé opere t t f igurá t csinált 
az alakból. 

Minden elismerésünk Móra Ferenc 
— „A jó Isten foltozószűcse" színreho-
z á s á é r t Ezzel az előadással valósí tot ta 
meg a . Szegedi Nemzeti Színház d rá -
mai tagozata először te l jes m é r t é k b e n 
igaz: hivatását. A darab irodalmi ér té -
kén, nagyszerű e lőadásán tú lmenőleg 
ezzel az előadással t e t t tanúbizonysá-
got a színház arról , hogy külön szín-
foltot jelent az ország színházi kultú-: 
rá jában . 

A daráb: jóízű, magyaros, szívből 
jövő és szívhez szóló, költői é s va la -
hogy egészen a miénk, szegedieké. Nem-
csak az í rója miat t , -hanem a l ak j a i r é -
vén is, ak ik -minid jó ismerőseink. Ez 
a félig mosolygó, fé l ig könnyből, csil-
lagok remegéséből szőtt é s melegen 
érző, -ember-i szívvel bélel t tündérviilág; 
végre - mél tó kere te t kapo t t az előadás-
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"bau. A küiső kere t egyszerre érzékel-
t e t t e a mese irracionális é s a magyar 
környezet reális -jellegét A f inom pasz-
tellszínek és az ezeknek megfelelő lila-

k é k fénykeverés igen jó m u n k a volt. 
A d a r a b nagy rendezési problémája 

,a< reál is és az i r reál is elemeik közötti 
egyensúly megteremtése. Maga a törté-
ne t a menyországbam játszódik, de a z 
a lakok reálisak. A külső keretben a 
real i tás t a szoba magyaros berendezése 

> jelentette, míg- az i r real i tás t az egész-
n e k felhős kere tbe állítása. A ké t elem 
közötti' el lentétet feloldotta a tüllháló 

„alkalmazásai, amely a tá rgyak éles kör-
vonalai t letompította!, lefaragta-. 

A játékstílus is törés nélkül tudta 
megvalósítani az t a rendkívül nehéz 
színészi feladatot, ami t ez a kettősség 
ró t t r á . A szereplők: Herczeg Vilmos, 

.Petur Ilka, Bakos Gyula, Havadi Nagy 

Ilona mind hibát lanul oldották meg 
feladatúikat, művészi m u n k á t végeztek. 

Móra—Vaszy szép altatódalia Stíl-
szerűen illeszkedett bele a darab han-
gulatába. 

A színháznak -sok ily-en sikert, a kö-
zönségnek pedig -sok i lyen nemes szó-
rakozást kívánunk. 

Kálmán László 

(j=z:==i) 

Katona Bánk bánjának darabos a 
nyelve. De ebben a nyers kőben arany 
csillog. 

* 

Szerző: ebben a szóban beriue van 
az egész magyar szándarabírás szellemek 
Ök szereznek, a régiek költöttek. 

* 

A közönség iiem olyan közönséges, 
mint egyik-másik színházi róka gon-
dolja. Juhász Gyula. 

SZEGEDI KÉPZŐMŰVÉSZETI KI- vidéki' és egyben iaiz egész kiáll í tás leg-
ÄLLITÄSOK. Az e lmúl t félesztendő főbb ér téke Koszta József volt, akinek 
k é t olyan kiáll í tást hozott, ami ér ték- a nyugat i á-llamokban i s megbecsült 
ben és ter jedelemben felülmúlta az u j - művészete' régebbi szegedi kiáfflitások-
j-áépítés -megkezdése óta rendezet t kép- női mái* isimért. Ebben- ai csoportban 
zőművészeti tár la tokat . Az egyik a Sass 'Árpád dr.,' akinél határozot t mű-
m u l t év októberében nyí l t meg a Ma- vészi szemléletet é s egyéni sta-lusjegye-
gyar Művészhetek rendezésében (a De- ke t látunk. Érdelves m é g MauUion M. 

-mokrácia- Ku-l'túmaipjai Szegeden), Antónia stilizáló szellemű, g ra f ikus sa-
-arnely szegedi és szegedvidéki festők játosságoikfcal tel í tet t művészete, 
é s szobrászok művei t mutatta: be; a H-ai a! szegediek együttesét nézzük, 
más ika t ez év f e b r u á r j á b a n rendezték szemibeszcjkő, hogy a1 helyi- szellem és 
a „Siess, Ad j , Segíts!" akció kereté- a helyi karakter isz t ikumok megnyilát-
"ben- és ezen csak szegedi művészek koaásal fölfogásban é s s t í lusban Káro-
vetitek részit. > lyá és Nyilassy ó ta nagyon elhalkult . 
'Az októberi kiál l í tás vidéki anyagát Pedig a giemus loci1 kul tusza asz-, almi' a-
szemlélve, az eiz él ta lános benyomás, szegedi képzőművészetet -országos vi-
hogy s o k ' a- k i for ra t lan művész, ak ik szohylatban ér tékesebbé és különie-
többnyire reminiscehciákból táplálfcoz- gessé tenné é s csak ez adhatna vala-
n a k . Egyeséknél fogyatékos természet- mi t a maga jellegzetességében a más-
ábrázolás, másoknál viszont , erős ab- gyah művészet' m a i arculatához. Ebben, 
•strahálő tendencia mutatkozik, de ez t a tekintetben több céltudatosságot a j á ü -
-a legtöbb esetben niern viiszilk köveiké- lünk művészeinknek. A művész hazá ja 
aöbesen keresztül s'aiz i lyén művek leg- h e m az egész világ é s minden komoly 
több je éOrnénytelen, n e m meggyőző. A művészetnek van gyökere. Ä szegedi 


